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! Értékfelenedünnk szövetség francia delegátusai sokalltók azt a három millió fcankot, amennyi a népszövetség A leu ismét lejebb csuszott. Mi történt? költségeiből jut Franciaországra. Hossz volt a termés? Kiszáradtak a petroleum- A több mint ötezermillió frankot könnyü források? Leégtek az erdők, vagy felrobbantak szivvel szavazta meg a hadseregnek a francia a szénbányák? Viz ala xerültek a sóbányák, kamara, de a béke biztositására szánt nagy 
vagy kipusztultak az állatállományok? Nem, genfi apparátus csak hosszu alkudozás után mindezek a szerencsétlenségek elkerülték az kapta meg három millió frankját. országot. Jó termes volt, megvannak a petro- leum forrásaink, nem égtek le az erdeink, bő 

gazdasági, állami életünk reprezentánsa, a leu, 

Mi történik itt? Egy tény kristályosodik ki: 2 pénzünkkel galád spekuláció folyitk." 

Amíg ilyen könnyü szivvel szavaznak meg 0 1nk, n 0 több mint ötezermillió fiankot a háborus készü- 
termésüek a bányáink, gyarapodik az állatállomá- lődésekre nyunk, természeti kincsekben talán a leggazda- engedélye gabb állama Középeurópának és a pénzünk pbeke körülbásty 

és amig ilyen hosszu alkudozás után 
znek csupán három millió frankot a 

ázására, addig talán tulságosan , nsa, alacsony talpazat a béeke szobra számára az 
egyre rongyabb papir lesz a külföldi piácokon. Andeszeknek az a csucsa, amely mindössze négyezer méterrel nyulik a tenger szine főle. 

A szövevénybe betekinteni nemáll módunk- ban, de - emlékezzünk csak vissza tavalyra. Ilyenkor nyár időn, aratás körül történt, francia érdekcsoportok előre összevásárolták a gabonát fix leu árban, Mikor a kötés megtörtént, meg- 

TANÜGY. 
Begáti tanrend az állami elemi iskolákban. temesvári tanfelügyelőség értesitette az ösz- 

indult a pénzügyi manőver. Terrorszerüen szes nem román állami elemi iskolákat, hogy rontották a valutánkat, hogy minél kevesebb felsőbb rendelet ér elmében a következő intéz- 
frankot kelljen fizetniök a megállapitott fix kedések foganatositandó leuért. Zürichben sikerült is lenyomniok a leut iskolákban naponként ké 

k: A nevezett összes 
t órán át román nyel- 

kettőre. Nekünk nagyon sokba van ez a fran- ven kell oktatni. Szeptember elsejétől kezdve 
cia barátság. A franciáknak csak akkor kedves az ó királyságban érvényben levő tanrendet 
Románia, amikor fogyasztási területnek használ- kell bevezetni. Az elemi iskolai záróvizsgák 
ják fel: francia kelme, parfüm, puder, festék és csak román nyelven történhetnek. A rendelet 
egyéb pipereszerek fogyasztására. De ha Francia- a nem román állami elemi iskolák kisebbségi ország a fogyasztási ierrénum? akkor jön a jellegét teljesen megszünteti, manőver, a leu leszoritása, mint évről-évre elemi iskolákban a tanórák ko 

mert hiszen az 
rlátolt számuak. megismétlődő jelenség. A belvárosi elemi iskolában például a hoti tan- A kormány türi ezt a jelketlen machiná- órák száma huszonnégy, leszámitva két vallás- eiót. Türi azt, hogy a mi valutánkkal, a mi oktatási órát, marad huszonkét óra, amelyekből munkás polgáraink papirba formált verejtéke- az uj rendelet szerint tizenkét óra fomán vel gonosz kezek és gonosz elmék üzérkedje- nyelvü tanitásnak lesz ezentul fenntartva. A nek. Kifelé rossz valuta, befelé kegyetlenül román tanórák száma ezzel meghaladja a ki- sulyos, igazságialan adók - nem birjuk! sebbségi nyelven folyó tanórák számát. Az ó királyságban divó tanrend szerint az elemi iskola négy osztályból áll, az ötödik és hatodik Négyezer mélter osztály, továbbá az ismétlő és tanonciskolák Négyezer méterrel a tenger szine fölött emeltek most szobrot a békének, Chile és Argen- fina között. 1900-ban majdnem háborura került a sor, de a kritikus pillanatban Chile püspökei találkozóst kértek Argentina püspökeitől: és a 

ott ismeretlenek. A tankötelezettség a hetedik életévvel kezdődik. Hogy ez a tanrend hogyan alkalmazandó az itteni viszonyokra, arról a rendelet nem szól, Az ó kicálysági tanrendeletet itt nem ismerik és igy annak alkalmazása igen két állam egyházfejedelmei megtalálták a bekés ] 80k bonyodalomra fog okot adni. kiegyenlités utját. 

NIREK 
Szombat, szept. 1. 

Egy fiatal paptanár halála. Csiki Póter székelyudvarhelyi rom. kath. vallástanár meg- halt. A fiatal, kiváló munkás pap, kit csak nem- rég neveztek ki vallástanárnak a székelyudvar- helyi katholikus gimnáziumhoz, rendkivüli tevé- kenységet fejtett ki a magyar iskolák ügye, uj iskolák felállitása, iskolai adók és adományok gyüjtése erdekében. - A tulfeszitett munka a különben fiatal, erőteljes szervezetet erősen megviselte, tüdőgyulladást kapott és mint hiva- tásának áldozata hunyt el szülői házánál Máré- falván, Udvarhelymegyében. 
- A Hajdó-Sybaris-est. Amint röviden megemlékeztünk, aug. 28-An este zajlott le Hajdó Tibor és Sybaris hangverseny- és klasz- szikus táncestélye, melyen a hivatásos müvé- szeken kivül nagy sikerrel vendégszerepeltek Elekes Dóra Agy versekkel és Benkő Jolán zongora számával. Mindnyájan a közönség tel- jes elismerését érdemelték ki. A kitünő tech nika és szinezésen látszott, hogy a müvész 

minden egyes énekszámát a legnagyobb ér- deklődés kisérte. Különösen nagy, frenetikus hatást ért el a műüvész Metz Albert Cserkész- leányával. Sybaris minden egyes táncszáma bámulatba ejtette a közönséget, a fiatal mü- vésznek nagy jövőt jósolunk. Hajdó ezuton 

el nem köszönhetett. A decemberi viszontlá- tásra! 

- A lemesvári mintavásár. A szeptember 20 és 30 ika között megtartandó temesvári mintavásárra az előkészületek lázasan folynak. A résztvenni kivánók tömegesen jelentkeznek. Öfelsége. Ferdinánd király véglegesen döntött, hogy a Kiállitást személyesen fogja megnyitni. A közlekedési miniszterium a mintavásárra utazóknak, mind az oda-, mind a vissza utazásra ötven százalékos menetdij kedvezményt enge- délyezett. Ezen kivül a kiállitásra szállított áruk fuvardijkedvezményt élveznek, sőt a kiállitáson el nem adott árukat is dijmentesen szállitja vissza a vasut rendeltetési helyére. A mintá- vásár alkalmával a bánáti müvészek monstre kiállitást rendeznek, amelyen lugosifestőmüvésze- ink is részt vesznek. 
Ennek a békementésnek állitott most közösen szobrot Chile és Argentina az Andeszek egyik négyezer méter magas ormán, amely határkő a két ország között. 
A szobor főalakja egy pap, aki a feszület felé tárja ki karját: és a szobrot bronzból öntötték a Chile és Argentina közt leszerelt határerődök ágyuinak bronzából... 
Négyezer méterrel a tenger szine fölött kapott szobrot a béke és a béke szobra nem áll tulságosan magasan. 
A béke eszméje a lomnici csucs ma- 

gasságának kétszeresén lebeg az emberek fölött ott, ahol az örök hó birodalma tárja szét fensé. 
ges pompáját. ; 

Argentina kilépett a népszövetségből, mert ugy találta, hogy a népszövetség alkotmányá- 
nál fogva nem szolgálhatja nagy rendeltetését és talán szabad Argentina elhatározásában 

' szimbólikus jelentőséget keresni: talán nem 
mélyebb ok nélkül történt az, hogy négyezer 
méterrel a tenger szine fölött kereselt ki egy pontot a béke szobrának felállitására az argen- 
tina köztársaság. 

Több, mint ötezermillió frankot költ ol a 
fegyveres készenlétre Franciaország, de a nép 

Az ifju poétákhoz. 
- Ajánlás a Sóhajok hidján" c. könyvhöz. - 

Köszöntelek szivemből, ifju társak, Mint fiatal sas, izmos szárnyu tán! Ti vagytok a fény, én: árnyéka már csak Megtürtök-e bár magatok után 2? ; Ha veletek tarthatnék! Hajh, hiában! Ti még tanultok, én már feledek! Öreg vagyok már. Podagrás a lábam, Nem futhatok már versenyt veletek ! 
A sok-sok év (- mily gazdag volt a búban! -) Lélekben, arcon mély nyomot hagyott; Kettőzve számit, mint a háboruban - Teremtő Isten, mily öreg vagyok! Letörve lélekkisértő tusákon 
Örömtelen az utam és sivár - Oly régen meghalt az én ifjuságom - Hogy rá sem birok emlékezni már!,.. 

Két csók. 
= Szabó Jenő költeménye. - 

Ki ül a felső régiókban?, . Valaki látja:ó felül, 
Mikor egy üdvözitő csókban Két nyomoruság egyesüll?.. 

Az első csókra jól emlékszem , Mit? Hogy ki alott rá jogot? Hát egyszerül Két csodaszép szem 8S a szivem, mely attól tüzet fogott ! Fölöttem szürkül már az égbolt 

S már nem fog tüzet a szivem - Es a szép szempár akié volt, Már pihen. .. csendesen Pihen... 
A fiu: szegény - a lány: árva Találkoztak véletlenül; 
Vágy lobbant bele a sugárba, 
Mely - gyulni készen a szemekben ül. A fiu komoly képet vágott: 
„Lásd, én koldusszegény vagyok, Téged meg sujt az árvaságod .. Te árva, én meg elhagyoti! 

Ne verjen minket árvaságunk! Nos! Kössük eggyé! Adj kezet! Együtt a sors előbe vágunk - Es higyj nekem! A sorsod én leszek!" Könnyét törülte a kis árva,- Varázs ömlött el rajta. Hitt! 
Es karjait lassan kitárva 
Feléje nyujtá - ajkait... 

Es telt sok év. Kórházi ágyban Az asszony megtörten piheg. 
Vén társa simogatja lágyan 
S zokogja halkan: „Oh, ki menti meg?!..." Egy pillanatra meddő harcok 
Keserve tör sohajba itt! 
S nézi a hűlő, kedves arcot 
S ajkára nyomja djkait. 
Ki ül a felső régiókban ? 
Ki hivja el az árnyakat, 
Mikor egy fájó bucsucsókban Két árva lélek elszakad? .. 

biztos kezével kezeli hangszerét. Hajdó Tibor 

küldi üdvözíetét azoknak, kiktől személyesen 
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- Szőke István temelése. A város társa- 
dalmának impozáns részvétével kisérték utolsó 

utjára Szőke István zenészt. Régen nem látott 

hosszu menet ágazott ki a halottas háztól a 
ref. temető felé s a főtéren, ahol elhaladtak, az 

üzletek bezárultak, a redőnyök lecsukodtak, a 

tisztelet és kegyelet meghajolt a halott Pista 

bácsi tiszta és becsületes emléke előtt A kopor- 

sót a virágok erdeje boritotta be s a halott 

magyar zenész elnémult hegedüjét zöld selyem 

párnára helyezve, a virágos gyászkocsi előtt 

vitték a menettel. A szokásos gyászmise után 

Bercsényi Elemér plebános mondott a sir felett 

magasröptü beszédet, találóan vázolva az el- 
költözött öreg zenész pályafutásának maradandó 

kultur köveit. Utána a zenekar zenditett rá és 

megindult a göröngy, a föld a koporsóra: 

,Pihenj békén Pista bácsi!" 

2 Elvágtla a gép. Minap este 8 órakor 
a felsőcsernátoni határban Rákossy Demeter 

buzaföldjen megdöbbentő szerencsétlenség jaj- 

kiáltása kiáltott bele a mezők alkonyatába. 

Fakó István munkás a cséplőgépen dolgozott, 

miközben a gép dobja elkapta és jobb karját 

töből lemetszette a munkában levő gép. Be- 

szállitották a kézdivásárhelyi Rudolf-kórházba. 

- 510 millió márka. Ennyivel békében 

meg lehetett volna vásárolni egy kis város 

házait, ma pedig mily elenyésző összeg. A 

Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.-t. papirkereske- 

déséhe 3 kis csomag, 5 kiló levelezőlap jött 

Berlinből és fizettek érte 510 millió márkát. A 

három csomag ajánlási dija 66,000 márka volt. 

A gyönyörü levelezőlapok nagy feltünéstkeltettek. 

A Csak 3 leu a Flekken szeptember 1-iki 
száma és mégis nagyon mulatságos ötletek és 

cikkek teszik változatossá. Okvetlen olvassa el. 

- Dr. Szőnyi György specialista belgyó- 
gyász és fogorvos szeptember 6 tól november 

5-ig nem rendel. 

Innen-onnan. 
PISTA BÁCSI!" 
- 1923. aug. 29. - 

Pista bácsi! Ez már nem szép ! 
Mit vétettünk mi magának? 
Ki ad hangot ezután már 
Tépett lelkünk bánatának?! 

Miért hagyott ide minket? 
Miért hagyott nóta nélkül? 
Magyar lélek siró gyásza 
Csak a nótán ha kibékül! 

Mért tette le hegedüjét? 
Oh, be csodaszépen szólt a! 
Zengő lelkét a nagy Isten 
Jókedvében rácsókolta... 

Azt a nótát magyar lélek 
Mily örömest elhallgatta ! 
Az a nőta ezeréves 
Bánatunkat altatgatta ! 

Pista bácsi! Ha már elmegy, 
Hegedüjét itt ne hagyja! 
A szomoru angyalokat 
Szép nótával elragadja. 

S hogy a jövő édes álmát 
Bus magyarok olt is szőjjék, 
Muzsikálja odafenn is 
A Rákóci kesergőjét!... 

száABó JENŐ. 
avogyon 

. A Flekken ma megjelent számából vesszük át e 

kedves, hangulatos költeményt. 

X Bocsánal, tévedtem. Londonban az ex- 
presszionizmus dühöng. A divatba jött grand- 

ginyol szinházak műsorát öt-tiz perces ex- 

presszionista dvámák töltik ki, kiszoritva onnan 

minden komolyabb irodalmi vállalkozást. A 
londoni iróvilág egyrésze, látva ezt a káros ha- 

tást, amit ez a ferde irányzat a közönség iz- 

lésére gyakorol, erélyes harcot inditott ellenük, 

melynek egyik érdekes epizódja a napokban 

folyt le az egyik kisebb szinpadon. Egy neves 

angol iró kacrikaturát irt róluk egy három per- 

cig tartó háromfelvonásos dráma formájában, 

amelynek cime: Bocsánat, tévedtem! A füg- 
göny felmegy, dötög, villámlik, egy köpenybe 
burkolt férfi jelenik meg a szinen és a háttér- 
ben levő szálloda kapujában eltünik. A füg- 

göny legördül, gyors változás. A második fel- 

vonásban a szálloda folyosóján vagyunk. A 

köpenybe burkolt alak megjelenik, álkulcsot 
vesz elő és kinyitja a 18 as számu szoba aj- 
taját. Vége a második felvonásnak. A harmadik 
felvonás egy sötét szobában játszódik, semmit 
sem látni, csak expresszionista megvilágitásban 
egy ölelkező pátt. Most hirtelen kinyilik a szoba 
ajtaja, berohan rajta a köpenyes férfi. Két re- 
volverlövés dördül el s az ölelkező pár holtan 
terül el. A köpenyes gyilkos most hirtelen fel- 
savarja a villanyt, rápillant a földön fekvő 
atal férfira és nőre s igy szól: Bocsánat, té- 

vedtem, elvétettem a szobaszámot. Azután ki- 
rohan, vége a darabnak. A közönségnek any- 
nyira tetszett a bizarr dráma, hogy elejétől 
végig megismételtette. Az előadás igy három 
perc helyett hat percig tartott. 
X Nlomkórt terjesztő legyek. Ujabban 

különös fajta légy mutatkozik Máramarosszi- 
geten. Valamivel nagyobb a rendes házilégy- 
nél s a háta és szárnya sárga. Csipése nyomán 
vörös daganat képződik, közepén tüfejnyi sárga 
ponttal. A megcsipett nagy fájdalmat érez a 
csipés nyomán, majd három négy napig alszik 
egyfolytában. Eddig harmincnál több ilyen 
álomkór eset fordult elő, köztük négy halálos. 

SPORT. 
(x) Bajnoki mérközések. A brassói kerület 

II. osztályu őszi bajnokságra öt egyesület adta 
be a benevezést. CER. Segesvár. - Concordia. 
Sepsiszentgyörgy. - GFR. Brassó. - STV. 
Segesvár. - KSE. Kézdivásárhely. 

A KSE. a következő napokon és csapatok. 
kal mérközik a II. osztályu bajnokságért: 

1. Szeptember 2. Segesvári TV. Segesváron. 
2. Szeptember 16. Sepsiszentgyi CGoncordia. 

Kéezdivásárhelyen. 
8. Szeptember 28. Segesvári CFR. Kézdi- 

vásárhelyen. 
4. Szeptember 30. Brassói CFR. Brassóban. 

6) A Kézdivásárhelyi Sport Egyesület első 
bajnokimérközése Segesváron aSegesvári TV.-vel. 
Vasárnap kezdetét veszik a bajnoki mérközések. 

A KSE. elsőizben találkozik és veszi fel a 
küzdelmet a jó hirnevü és erős Segesvári Torn 
Verein-nal. 

Reméljük, hogy a mieink meg fogják állani 

a helyüket és győzelmesen kerülnek ki az első 

bajnoki mérkőzésből. A felállitás a következő: 
Nyáguly, Kovács II., Molnár Árpád, Serban 

Kolcza, Nagy, Kovács I., Szekeres, Rottenberg, Balog: 
Papp, Tartalék: Jánovits. Kisérők: Dr. Gábor Elek 
Benkő Antal. 

... 
Nr. 116. executional 1923. 

Publicatiune de licitatie. 
Subsemnatul executor judiciar aduc la cunostinta 

publica in senzul legii articlul XL. din 1881. §. 102. 

respective XLI. din 1908. §. 19. cumca luerurile ur- 

matoare s. a. cal care in urma decisiului Nr. 3808/4. 

din anul 1921. al judecatoriei, de ocol din Targul- 

Sacuesc sau execvat in Putna telep in favorul exec- 

vatorilor jun. Joan Vindiro si aseciat din Mogyoró 

repr. prin advocat dr. Samuel Imre pentru in cassarea 

capitalului de 1804 Lei si acces. prin executie de aco- 

perire si cari sau pretuit in 3000 Lei se vor vande prin 
Hcitatie publica. / 

Pentru efeptuirea acestei licitatiune, pe baza 
decisului Nr. G. 2859-1928. al judecatoriei de ocol din 

Trg. Sacuesc se fixaza terminul pe 15. Septembrie 

anul 1923. la oarele 6 p. m. in comuna Putna-völgye 
si toti cari au vole de a cumpara sunt invitati prin 

acest edict cu observarea aceia, ca lucrurile susamin- 

tite vor fi vandute in senzul legii XL. din 1881. §. 

107. si 108. celor cari dau mai mult, pe langa solvirea 

in bani gata si in caz necesar si sub pretul de sirigare. 

Pretenziunea care e de incassat face 1304 Lei 

capital, dobanzile cu 50/0 socotind din 8. Aug. 1921. 

ijar spesele pana acum staverite de 1017 Lei 95 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi fost 

execvate si de altii si acestia si-ar fi castigat dreptul 

de acoperire licitatia prezenta este ordonata si in fa- 

vorul acostora in senzul articlului LX. din 1881. §. 102. 

Dat in Targul-Sacuesc, la 27. August 1928. 

Stelan Molnár 
executor judecatoresc. 

rtesités. 
A Müller Ferenc ur tulajdonát képező és Kéz- 

divásárhely város belterületén, az Uj-uton az Errsé- 

bet Leányárvaház átellenében fekvő, körülbelől 800 

C1-öl területü kertet 

szeptember hó 2-án, vasárnap d. u. 4 órakor 
irodámban önkéntes árverésen a legtöbbet igérőnek 

eladom. Feltételek irodámban megtekinthetők. 

Az árverésnek augusztus 26. napjára történt 

hirdetése téves volt. 

A. 88 B. 88 C . i . e 

t..... 

Mi az az ábee? Pompás, jó kényelmü 
vendéglő a Temető-utca bejáratánál. 

Jó borok és kitünő ételek! 

GIGOR NEEJ. 

munmm 

Egy jó énekes kanári eladó, 
- Cim a kiadóhivatalban. - 

Nincs takarmányhiány! 
ha jó szecska-vágója 
éS répa-vágója Val. 

Legolcsóbb ajánlattal szolgál: 

Bartha Árpád, Sepsiszentgyörgy. 

Teljesen jókarban levő modern 

butorzat eladó. - Cim a kiadóhivatalban. 

Óeska kalapok átalakitását elvállalom. 
Kész kalapok mindenféle minőségben legjutá- 

nyosabb gyári árban engroban és detailban 
nálam beszerezhetők. 

KOVÁCS JÓZSEF kalapgyára, Vasut-utca 33. sz. 

Elsőrendii 

fenyővizet és szilvapálinkát 
z gyárt és szállit jutányos áron :: 

BAKÓ ISTVÁN gyümölcspálinka-főzdéje 
SZENTKATOLNA. 

Tejfölözők, 

Vajköpülők, 

Tejeskannálk 

és egyéb tejgazdasági cikkek legjobb 
minőségben állandóan kaphatók. 

RARTHA ÁRPAD 
SEPSISZENTGYÖRGY. 

Akkor, amikor 1000 leu egy pár cipő 

Szántó ingyen ad 1 párt. 
Aki nála 2 párt vásáról, a 3-ikat ingyen kapja. 

HKanta utca 20. szám alatt 

kézimunka-tanfolyamot 
nyitok, melyen elsajátithatók csipkeverés s az összes 
kézimunka. - Tanitok csoportonként felnőtteknek és 
yermekeknek. A tandij a jelentkezőök számától függ. 

felentkezn lehet a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.-t. 

üzletében is. Özv. dr. Tóth Samuné, kézimunka-tanitónő 

Czell FErigyes és Fiai 
Czell Károly Csoport, 

fiókia: KÉZDIVÁSÁRHELY. 

Sör 
Bor 

Rum 
Likör 

Finomitott szesz 968 0/0 

a legjutányosabb árakban = 

Boros hórdók 500-700 Iit. 

ELADOK. 
Dr. Fekete András, ügyvéd, o Értekezni lehet a kiadóhivatalban. 0 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvonytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában. 

1928. szeptember 22 

salon, ebédlő és hálószoba


